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ስፍን

subst. , proprie  quantitas ,  numerus ,
copia  ut videtur; deinde usurpatur supplendis
quibusdam notionibus, quae in aliis linguis
ope pronominum quantitatis significantur (vid.
Dillmann 1857 § 157,1), scilicet 1) a)  aliquot
: መፍትው፡ ዘይሠየም፡ ኤጲስ፡ ቆጶስ፡ እምስፍን፡
(in lexico: እምስፍነ፡) ኤጲስ፡ ቆጶሳት፡ {DiL.0406}
Ludolf 1691 p. 308 e Syn. b)  aliquoties ,
saepe  (مَا رُب) conjunctum cum ጊዜ፡, ut: ስፍነ፡
ጊዜ፡ ዘነትዐ፡ ምዉእ፡ ወውእቱ፡ ተመይጠ፡ ወኮነ፡
መዋኤ፡ Jsp. p. 380. 2) in interrogationibus directis
et indirectis et in exclamationibus: a)  quantus ,
quantum?  ስፍን፡ ኀፍረት፡ ዘይረክበኒ፡ በይእቲ፡
ዕለት፡  quanta erit ignominia, quae  Vit. Pach.;
ለቡ፡ ስፍን፡ ኈልቆሙ፡ Clem. f. 52. b)  quot?
ስፍን፡ ቦቱ፡ ዲናራት፡ ዘለቅሐ፡ Chrys. Ta. 11;
ስፍነ፡ አህጉረ፡ ጽኑዓነ፡ እለ፡ አመዝበሮን፡ (ሞት፡)
ወስፍነ፡ አብያተ፡ እለ፡ አንኀሎን፡ ወስፍነ፡ ዕደወ፡
ኀያላነ፡ ረሰየ፡ ይትዋነይዎሙ፡ ዕፄያት፡ Genz. f.
149; ስፍን፡ እምነ፡ ኤጲስ፡ ቆጶሳት፡ Lud. e Syn.
Originem potestatis interrogativae videas in hoc
exemplo: ታአምር፡ ስፍነ፡ ነገሥተ፡ ርኩሳነ፡ እለ፡
ዐለዉ፡  novisti  ( copiam ,  reges impuros, qui
i.e.)  quot reges impuri  (in membro parallelo
ሚመጠን፡) Did. 2. c)  quoties?  aut ስፍነ፡ ποσάκις
Matth. 18,21, aut ስፍነ፡ ጊዜ፡ Kedr f. 62; Phlx. f.
238.
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